37226001

| oewe floor stand universal

Zubehor TV

TV accessories
Toebehoren TV
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Montageanleitung, Installation instructions, Montagehandleiding, Instructions de montage,
Istruzioni di montaggio, Instrucciones de montaje, Instrucdes de montagem
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Information de

Information en

Veiligheidsvoorschriften all

Wir gratulieren zum Kauf des Loewe floor stand
universal

Premiumqualitat Made in Germany.

Der floor stand universal ist die ideale Erganzung zu
Ihrem Loewe TV. Achten Sie auf einen stabilen Un-
tergrund. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Jegliche Modifikation der Aufstelllosung kann zu
Instabilitat und Garantieverlust fuhren.

We congratulate you on the purchase of the Loewe
floor stand universal.

Premium quality Made in Germany.

The floor stand universal is the ideal complement
to your Loewe TV. Ensure a stable base. Avoid direct
sunlight. Any modification of the stand can lead to
instability and loss of warranty.

Wij feliciteren u met de aankoop van de Loewe floor
stand universal

Premiumkwaliteit Made in Germany.

De floor stand universal is de ideale aanvulling op
uw LoeweT V. Zorg voor een stabiele ondergrond.
Vermijd direct zonlicht. Elke aanpassing van de
opsteloplossing kan leiden tot instabiliteit en verlies
van garantie.

Information fr

Informazioni it

Informacion es

Nous vous félicitons pour I'achat du Loewe floor
stand universal.

Qualité premium Made in Germany.

Le floor stand universal est le complément idéal
pour votre Loewe TV. Evitez I'exposition directe au
soleil. Toute modification de la solution d'installa-
tion peut entrainer une instabilité et une perte de
garantie.

informacao pt

Parabéns pela compra do Loewe floor stand
universal.

Qualidade premium Fabricado na Alemanha.

O floor stand universal ¢ o complemento ideal para
o seu Loewe TV. Evite luz solar direta. Qualquer
modificagéo da solugado de instalagdo pode levar a
instabilidade e perda de garantia.

Congratulazioni per I'acquisto del Loewe floor stand
universal.

Qualita premium Made in Germany.

Il floor stand universal e il complemento ideale per il
tuo Loewe stellar per credenze. Evitate l'esposizione
diretta al sole. Qualsiasi modifica della soluzione di
installazione puo portare a instabilita e perdita della
garanzia.

Felicitaciones por la compra del Loewe floor stand
universal.

Calidad premium Hecho en Alemania.

Elfloor stand universal es el complemento ideal
para su Loewe TV. Evite la luz solar directa. Cualquier
modificacion de la solucién de instalacion puede
conducir ainestabilidad y pérdida de garantia.

Loewe customer care center
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Sicherheitshinweise de

Instructions de sécurité fr

Veiligheidsvoorschriften al

Beachten Sie die Informationen in der Anleitung.
Uben Sie die notige Vorsicht im Umgang mit Werk-
zeugen. Stellen Sie Ihre Geratekombination so auf,
dass sie keine Gefahrdung, z. B. fur spielende Kinder,
darstellt und nicht beschadigt werden kann. Adapter
sind nur fur zugelassene Tragekonstruktionen zu
verwenden. Des Weiteren gelten die Sicherheitshin-
weise fur unsere TV-Gerate auch hier.

Veuillez consulter les informations dans le manuel.
Faites preuve de la prudence nécessaire lors de
I'utilisation des outils. Positionnez votre combinai-
son d'appareils de maniere a ce qu'elle ne présente
pas de danger, par exemple pour les enfants jouant,
et qu'elle ne puisse pas étre endommageée. Les
adaptateurs doivent étre utilisés uniquement pour
des structures porteuses approuvées. De plus, les
instructions de sécurité pour nos téléviseurs sont
également applicables ici.

Raadpleeg de informatie in de handleiding. Wees
voorzichtig met gereedschap. Plaats uw apparaat-
combinatie zo dat het geen gevaar vormt, bijvoor-
beeld voor spelende kinderen, en niet beschadigd
kan worden. Adapters mogen alleen worden gebruikt
voor goedgekeurde draagconstructies. Bovendien
zijn de veiligheidsinstructies voor onze tv-toestellen
ook hier van toepassing.

Safety instructions en

Indicazioni di sicurezza it

Instrucciones de seguridad es

Please refer to the information in the manual.
Exercise the necessary caution when handling tools.
Position your device combination in such a way that
it does not pose a danger, e.g., to playing children,
and cannot be damaged. Adapters are to be used
only for approved carrying structures. Furthermore,
the safety instructions for our TV sets are also
applicable here.

Instrugdes de seguranca pt

Consulte as informagées no manual. Exerca a
devida cautela ao manusear ferramentas. Posicione
sua combinacéo de dispositivos de forma que ndo
represente um perigo, por exemplo, para criangas
brincando, e ndo possa ser danificada. Adaptado-
res devem ser usados apenas para estruturas de
suporte aprovadas. Além disso, as instrugoes de
seguranga para nossos aparelhos de TV também
s&o aplicaveis aqui.

Zulassige Loewe Aufstelllésung
Permissible Loewe set-up solution
Toegestane Loewe opstelling

Solution d‘installation Loewe autorisée

Si prega di fare riferimento alle informazioni nel
manuale. Esercitate la necessaria cautela nell'uso
degli attrezzi. Posizionate la vostra combinazione
didispositiviin modo tale che non rappresenti un
pericolo, ad esempio per i bambini che giocano, e
non possa essere danneggiata. Gli adattatori devono
essere utilizzati solo per strutture portanti appro-
vate. Inoltre, le istruzioni di sicurezza per i nostri
apparecchi TV sono valide anche in questo caso.

TV

Soluzione di configurazione Loewe ammessa

Solucién de montaje Loewe permitida

Solucédo de montagem Loewe permitida

floor stand universal  63801D00

Loewe stellar 65
Loewe stellar 55
Loewe stellar 48
Loewe stellar 42

Loewe bild v.65 dr+
Loewe bild v.b5 dr+
Loewe bild v.48 dr+

Loewe tele.vision 55
Loewe bild v.55 HD+
Loewe bild v.48

Loewe inspire 65 dr+
Loewe inspire 55 dr+
Loewe inspire 48 dr+

Loewe bild i.65 dr+
Loewe bild i.55 dr+
Loewe bild i.48 dr+
+ klang bar i

Consulte lainformacién en el manual. Ejercite

la precaucion necesaria al manejar herramien-

tas. Cologue su combinacién de dispositivos de
manera que no represente un peligro, por ejemplo,
para nifios jugando, y no pueda ser dafiada. Los
adaptadores deben usarse solo para estructuras de
soporte aprobadas. Ademas, las instrucciones de
seguridad para nuestros televisores también son
aplicables aquf.

Artikelnummer TV

TV part number

Deelnummer TV

Référence téléviseur

Codice articolo TV

Numero de referencia del televisor
Numero de referéncia da televisdo

©3470B10
©63469B10
63466810
63465810

60410D5x
60411D5x%
60412xxx

62408W12
00411D2x
060412D1x

62466050
62464050
62463050

60435D1x
60433D1x
60431D1x
59212Dxx



Lieferumfang de Scope of delivery en Leveringsomvang al
A 1x Standrohr A 1x Stand pipe A 1x Staande buis
B Ix Adapter fur TV B 1x TV adapter B 1x Adapter voor TV
C 1x Bodenplatte C 1x Base plate C 1x Bodemplaat
D 5x Schrauben M6x20 D 5x Screws M6x20 D 5x Schroeven M6x20
3x Spannsicherungsscheiben 3x Lock washers 3x Borgringen
1x Sechskantwinkelschraubendreher 1x Hex key wrench 1x Zeskantsleutel
Contenu de la livraison fr Contenuto della confezione it Contenido del envio es
A 1x Tube support A 1x Asta supporto A 1x Tubo de soporte
B 1x Adaptateur pour TV B 1x Adattatore per TV B 1x Adaptador para TV
C 1x Plaque de base C 1x Piastra di base C 1x Placa base
D 5x Vis M6x20 D Bx Viti Mex20 D bx Tornillos M6x20
3x Rondelles de sécurité 3x Rondelle di sicurezza 3x Arandelas de seguridad
1x Clé hexagonale 1x Chiave esagonale 1x Llave hexagonal
Contetido da entrega pt
A 1x Tubo de suporte
B 1x Adaptador para TV
C 1x Placa de base
D bx Parafusos M6x20
3x Arruelas de seguranca
1x Chave hexagonal
A B
—
C D
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Die Abbildungen konnen geratetypabhangig abweichen. / The illustrations may vary depending on device type. / De afbeeldingen kunnen
afhankelijk van het type apparaat afwijken. / Les illustrations peuvent varier en fonction du type d‘appareil. / Le illustrazioni possono va-
riare a seconda del tipo di dispositivo. / Las ilustraciones pueden variar dependiendo del tipo de dispositivo. / As ilustragdes podem variar
dependendo do tipo de dispositivo.
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Vermeiden Sie beim Drehen Druck auf das Display.

Avoid applying pressure to the display while rotating.

Vermijd druk uit te oefenen op het scherm tijdens het draaien.
Evitez d'appliquer une pression sur I'écran lors de |a rotation.
Evitare di applicare pressione al display durante la rotazione.
Evite aplicar presion sobre la pantalla al girar.

Evite aplicar pressao ao display ao girar.

+/- 45°
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Loewe Technology GmbH

Customer Care Center
IndustriestraBe 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-mail: ccc@loewe.de

Printed in Germany
Edition 1, 05.24
MCM/SB

Anderungen vorbehalten

Subject to modifications

Wijzigingen voorbehouden
Modifications reservée

Con riserva di modifiche

Reservado el derecho a modificaciones
Alteragoes reservadas

loewe.tv
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